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O fabricante reserva-se o direito de fazer alteracdo as especificacdes de concepcao e materiais.

Seguranga

Esta Maquina so pode ser utilizada com dgua. Nunca utilizar produtos para limpeza a
seco.

Ndo permitir que criangas trabalhem com a Maquina.

N3o encher ou pulverizar a Maquina com agua.

Tanto a instalagdo mecanica como eléctrica devem ser feitas por pessoal qualificado.
N3o fazer um circuito secundario no dispositivo de fecho da porta.

Se houver qualquer deficiéncia na Maquina, favor informar o técnico responsavel pela
Maquina.




INFORMAGAO TECNICA

Informacgao Técnica

FOM71 CLS
Tambor interior
Volume: litros 61
Diametro: mm 520
Aquecimento
Electricidade kw 5.4
Factor-G max 350
Peso Liquido kg 148
LigacOes

FOM71 CLS
Ligacdo das valvulas de agua BSP DN20 3/4"
Pressdo da Agua Rec. kPa 200-600
Limites de funcionamento para a valvula de
agua kPa 50-1000
Capacidade a 300 kPa [/min 20
Valvula de escoamento & exterior mm 50/75
Capacidade de escoamento I/min 170




INFORMAGAO TECNICA

Fungdo/Sistema secundario

FOM 71 CLS
Condi¢des Ambientais
A Maquina deve poder trabalhar nas mesmas
condi¢cdes que uma Maquina de Lavar normal.
Contudo, os valores funcionais com tolerancias so serdo
validos se as seguintes condi¢Ges forem mantidas:
Voltagem Nominal 2%
Frequéncia Nominal 2%
Dureza da 4gua (2.5 0.22) mmol/I
Entrada de agua fria (152)e C

Quente
Pressdo da agua

Max (60 2)e C
(240 50) kPa

Temperatura ambiente (205)eC
Tambor Interior

Diametro (520 1) mm
Profundidade (3151) mm
Volume 3

Pas de levantamento: N2 53 mm
Altura 17 mm
Raio 65 mm
Largura da base 5mm
Perfuragao: Diametro 2.5 mm
Profundidade do furo embutido 600 mm?2

Area total do furo
Material: Ago inox
Tambor Exterior
Diametro
Reservatdrio
Material: Ago inox
Abertura da Porta
Diametro de abertura
Compartimento

Ac¢o inox

2333 (SS 18/8)

554 mm
~(1300 25) ml

310 mm

2333 (SS 18/8)




INFORMAGAO TECNICA

FOM 71 CLS

Velocidade do Tambor
Velocidade de lavagem: Programavel
Extraccdo: Programavel

Ritmo de inversao
Programavel

Nivel de dgua

Direcg¢do do peso

Repeticao

Passo

Controlo na precisdo do peso da dosagem

Direcc¢do do nivel:

Repeticao

Passo

Controlo na precisdo do peso da dosagem

Termdstato

Variacdo constante em cada sequéncia de lavagem
Intervalos seleccionados

Passos para a programagao

Desligar a temperatura em intervalos 30-972 C

Intervalo para desligar a temperatura- ligar a temperatura

(20-59 l)rpm
(200-110020) rpm

(0-2500.1) = sec.
(A area de tolerancia refere-se
aos intervalos de tempo)

+ 0.1 kg/banho
<0.05 Kg

<0.2 Kg/banho

£5mm
<2mm
< 0.8 litros/banho

Sim
(4-972 C)
1 C
+1°C
<4eC




INFORMAGAO TECNICA

FOM 71 CLS
Compartimento de detergente
N2 de compartimentos 4
N¢ de detergentes liquidos programaveis 4
Programas de lavagem
Cartdes de memoria IEC 60456
ISO 6330
M &S

Acreditacoes
A Maquina terd as mesmas acreditagdes que as CE
magquinas de lavar normais

Equipamento especial
Compartimento manual para amostra da agua Sim
do banho no lado direito

Ligacdo para o sensor registador de Sim
temperatura no compartimento traseiro
Possibilidade de ligagao a grade Sim

Cartao de memaria com cdpia dos programas Sim
para M&S e (IEC; I1SO)

Procedimento para calibragao da Maquina de Sim
acordo com as normas 1SO 9000

Possibilidade de retirar durante a lavagem Sim
amostras da agua do banho para teste

Saida andloga das células de carregamento para Sim
sistemas de armazenamento de informacgao




INFORMAGAO TECNICA

Programas de lavagem pré programdveis

O Controlo Clarus na FOM71CLS tem 9 programas de lavagem pré programdveis. Ndo sdo
programas reaqis de lavagem, mas foram concebidos principalmente para verificacdo. Os
programas registados sdo:

LOCAL

NOME

CONTEUDO

991

992

993

994

995
996
997
998
999

Programa de Arranque

Verificacdo de nivel

Verificacdo de peso

Verificacdo de temperatura

Extraccdo
Extraccdo
Extraccdo
Extraccdo
Extraccdo

Se a mdquina ndo estiver a trabalhar por mais
de duas horas, antes de qualquer outro
programa, devem colocar este em execucdo
Verificar com a régua interior

Programa enche a Mdaquina com dgua até ao
nivel de referéncia de 160 mm, mantém-se
neste nivel 20 segundos e pressionar PAUS para
esvaziar a mdaqguina. Este processo repete-se 5
vezes. Apds isso, 0 programa enche a mdquina
com dgua até aos seguintes niveis um apds o
outro: 100 mm, 130 mm, 160 mm e 200 mm.
Mantém-se cada nivel durante 40 segundos
antes de ser esvaziada.

Programa enche a mdquina com dgua até 18
Kgs. espera 30 segundos, faz a rota¢cdo durante
60 segundo e enche até 26 Kg (+8) e espera 30
segundos. Depois escoaq.

Programa enche a mdqguina com dgua até ao
nivel de 130 mm e aquecer em 5 passos: 25° C
durante 2 minutos, 40° C durante 2 minutos, 60°
C durante 2 minutos, 80° C durante 2 minutos e
90° C por dois minutos. Esvazia-se a mdaquina,
enche-se 2 vezes com dgua fria para o nivel
alfo de 200 mm e acaba com um ciclo de
torcdo de 1000 rom durante 2 minutos. O
alarme soa no fim do programa

500 RPM 1 MIN

500 RPM 5 MIN

775 RPM 2 MIN

950 RPM 4 MIN

1100 RPM 5 MIN




INFORMAGAO TECNICA

Ligacdo eléctrica

Agua fria

Agua quente

Escoamento

Alimentacdo de detergente liquido
Painel de Controlo

Caixa de Detergente

Abertura da porta, @ 310
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INFORMACAO TECNICA

Transporte e desempacotar

A mdquina é entregue aparafusada na pallet de transporte e acondicionada num
caixote ou caixa.

Desembrulhar a mdquina

Retirar os painéis frontais e traseiros. Retirar os parafusos entre a mdquina e a pallet.
Montar os painéis frontais e fraseiros

Montar os pés. Ndo mexer na mdaquina até montar os pés
Ver os furos roscados para os pés

Empurrar a maquina para trds e montar os 2 pés traseiros e depois os 2 pés frontais
Os pés devem ser montados nos furos na ponte do sensor de carregamento

Levantar a mdqguina e retirar a pallet de transporte
Colocar a mdquina na sua posi¢cdo final
Nivelar a mdaquina com os pés da mdquina

A mdquina também estd protegida com dispositivos de seguranca de transporte (4
placas angulares entre o suporte e o tambor)

~D N




INSTALACAO

Para retirar os dispositivos de seguranca:
Retirar os painéis frontais e traseiros
Retirar as 2 placas angulares metdlicas frontais

Retirar as 2 placas angulares metdlicas traseiras

Ndo se deve mexer na mdquina sem se retirar os dispositivos de seguranca de transporte.

Guardar os dispositivos de seguranca de transporte para uso futuro

~

10



INSTALACAO

Local e chdo
Instalar a Mdaqguina perto dum dreno & superficie ou aberto
Para facilitar a instalacdo e manutencdo da Mdqguina, recomenda-se o seguinte:
Haver, pelo menos, uma disténcia de 500 mm entre a Mdquina e a
parede

e no minimo 50 mm dos dois lados da MAquina quer esteja instalada
perto de uma parede ou de outras Maguinas

11



INSTALACAO

Instalagdo me

cdnica

Marcar o local onde a Maquina deve ser instalada
A marca superior redonda (A) no desenho indica o
local onde os pés da Mdaquina

As proteccodes inclinadas (2) devem ser montadas
nos 2 pés na parte da frente da Maquina

Marcar os 4 furos (B) no chdo

Brocar até obter um furo com @& 8 para uma profundidade de 40 mm.
Montar as 4 cavilhas dilatadoras nos furos.

Levantar a Mdqguina da estrutura inferior e colocd-la com os pés nos furos.
Centrar o méximo possivel os pés nos furos

Montar as proteccdes e apertar com 2 parafusos
Verificar a que a Mdqguina estd nivelada
Regular com os pés, a fechadura com as contra-porcas

/N

E da maior importancia que a Mdquina esteja nivelada, nos lados
bem como entre frente e as traseiras. Se a Mdquina ndo estiver
nivelada correctamente, poderd haver um desequilibrio embora o
tambor possa nao ficar desequilibrado.

a5
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INSTALACAO

Ligagdes de dgua

Todas as ligacdes de entrada para a Mdaquina devem ser montadas com
vdlvulas e filtros de fecho manual para facilitar a instalagcdo e manutencdo.
Em certos casos, e para cumprirem as regulacdes locais de canalizacdo as
vdlvulas devem ser montadas antes da Maquina.

Antes da instalacdo, os canos de dgua e as mangueiras devem ser limpos
com dgua. Apds a instalagdo, as mangueiras devem fazer arcos.

Os dispositivos de ligagdo de dgua devem estar todos ligados; doutra
forma, o programa de lavagem ndo funciona correctamente.

Montar na Mdaquina as mangueiras de dgua fornecidas ou as mangueiras

em forma de Y. Assegurar que a(s) mangueira(s) faz(em) arcos. Uma
mangueira rigida pode provocar erros no sistema de pesagem.

13



INSTALACAO

TIPO DE AGUA

Fria e quente

LIGACAO DE AGUA
1 2

Fria Quente

328
A
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INSTALACAO

Ligagcdao do dreno

Ligar uma mangueira de borracha flexivel de cerca de 75 mm (2 2") ao cano de
esgoto da Mdquina, assegurando um fluxo decrescente da Mdaquina. Evitar dobras
com vincos que possam impedir o escoamento adequado.

Deve haver uma abertura de 50 mm para o ar circular entfre a mangueira do
esgoto e o dreno em si.

Assegurar-se que a mangueira do dreno é flexivel o suficiente para ndo causar
problemas de pesagem na escala.

Por causa das células de carga, ndo se deve ligar & MAquina canos feitos de PVC
ou material similar.

A localizacdo da mangueira de dreno deve ser sob um dreno no chdo, canal de
esgoto ou similar para que a dist@ncia entre a saida e o dreno seja pelo menos de
25 mm (17).

Torcedor

Montar o torcedor no lado direito da Maqguina. Ao montar, utilizar fita com arame.

D

N @ )

15



INSTALACAO

Ligacoes de abastecimento exterior

Instalagdo eléctrica deve ser feita por pessoal autorizado

Todo o equipamento opcional ligado deve ser aprovado pela EMC para as normas EN
50081-1 ou EN 50082-2.

Placa de distribuicdo A deve ser | (1) N

utilizada para confrolar funcodes

externas, sinais de saida e _ .

entrada :

]

Saidas (200-240V AC) — @Eﬁ [

X71:1,2 Sinal “Porta @ : ?@/

. " L7 i 71
fechada, programa ligado 7 /
X72:1 OV (normal) Onlyin dapan A s
X72:2 Abastecimento de | \ =
dgua 1 ~2) N
X72:3 Abastecimento de
dgua 2 Card A
X72:4 Abastecimento de
dgua 3
X72:5 Abastecimento de w0 v
dgua 4
X73:1 Caixa de
Detergente 1 (Y11)

X73:2 Caixa de

Detergente 2 (Y12)

X73:3 Caixa de

Detergente 3 (Y13)

X73:4 Caixa de

Detergente 4 (Y24)

X73.5) Caixa de ;
Detergente 2 (Y22) = s
Entradas:

X70:1,2 Pausa/PC5 L s
X70:3,4 Arranque/Parar
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INSTALACAO

Se for necessdrio ter mais sinais, a MAquina pode ser equipada com um segundo cartdo

de distribuicdo B.

Saidas (200-240V AC):

X75:1
X75:2
dgua 5
X75:3
dgua 6
X75:4
dgua 7
X75:5
dgua 8
X76:1
X76:2
X76:3
X76:4
X76:5
X76:6
X767
X76:8
X77:1,2

Entradas:

X74:1,2

OV (normal)
Abastecimento

Abastecimento
Abastecimento
Abastecimento

OV (normal)
Fecho do dreno
Dreno A

Dreno B

Dreno C
Entrada A
Entrada B
Entrada C

Sinal sonoro

Mudanca

aqguecimento 1/aquecimento 2

X74:3,4
Saidas:

X78:1 +

Sem funcdo

4-20mA

equivalente a 0 Kg e 20 mA a 80 Kgs)

X78:2

saida analdégica

de
de
de

de

entre

(4mA

~®

\
Card B
1 1
H O
X52 L____% X64
. X77 8 % X63
X68 Cg E
O —1
X69 : 1758 % X62
X79 Q Q
0] 8 E
X78 8 % KE
xﬂa g 3% X6t
D —1
o] =
% 8§% X60
@)
O
\_ 5'-'43!"'.J
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INSTALACAO

Instalacao Eléctrica

AN

A instalacdo eléctrica deve ser feita por pessoal autorizado

AN

As Maquinas, que tém motores de frequéncia controlada podem ser incompativeis com
certos tipos de circuitos de ligagdo a terra.
E importante saber que as Mdquinas foram concebidas para proporcionarem um nivel
elevado de seguranca pessoal, que é a razdo porque items de equipamento externo tais
como circuitos de ligagdo a terra ndo sdo necessdrios.
Se quiserem ligar a vossa maquina a um circvito de ligagdo a terra, favor lembrar o seguinte:
e Contactar uma companhia de instalagdo qualificada e avutorizada para
assegurar a escolha correcta do tipo de circuito e que as dimensoes sGo as
adequadas
e Para maxima segurancga, ligar s6 uma Mdaquina por circuito de ligagdo a terra
o E importante que o fio terra esteja ligado de forma adequada, incluindo ao
circuito de ligagdo a terra.

Montar um interruptor multi-polar na Maquina, pois isso vai facilitar a instalacdo e
manutencado.

O arco do cabo de ligacdo deve ser suave.

Dimensdo do fusivel, ver quadro

18



INSTALACAO

Ligagoes trifdsicas:

Ligar os fios de terra, neutro e fases como se mostra no exemplo “3AC"
e “3N AC" daimagem

Quando a instalacdo estiver completa, verificar:

e Que o tambor estd vazio
e Qgue a Mdaquina trabalha, ligando o interruptor principal, fazendo o
arrangue da Mdqguina e utilizando o RAPID ADVANCE para atingir o

ciclo de rotacdo (ver o manual de instrucdes)

@ \

D

@00
oD D

3AC

5333

3N AC

\ SSS-IJ
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INSTALACAO

FOM71 CLS
ALTERNATIVA ALTERNATIVA TOTAL FUSIVEL
AQUECIMENTO VOLTAGEM kW A

Aqguecimento EL

20



VERIFICACAO DE FUNCOES

Verificagao de fungoes, Controlo de Clarus
Operag¢ao manual

Ligar a Mdaqguina no interruptor principal
Verificar se o tambor estd vazio e fechar a porta
Fechar a valvula do dreno

Abrir as vdlvulas manuais para dgua

No manual de instrucdes, no capitulo “Operagdo Manual”, encontram as
Instrucdes para frabalhar manualmente com a mdaquina.

Utilizar a mdqguina manualmente, encher primeiro com dgua fria e depois com
qguente. Verificar que estas ligacdes estdo feitas correctamente.

Arrancar com o motor na funcdo de lavagem e verificar que este estd a girar
no sentido do ponteiro dos reldégios e no sentido inverso alternadamente,
como é normal na fungdo de lavagem.

Comecar o aqguecimento, infroduzindo uma temperatura final e depois
pressionar START. Verificar se o relais da resisténcia estd a funcionar como
apropriadamente.

Verificar se todos os compartimentos para o detergente estdo a trabalhar
como devem, incluindo os embutidos, se houver.

Verificar as ligacdes de dgua e a vdlvula de dreno para ver se hd sinais de
fuga.

Esvaziar a maquina e abrir a porta
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MONTAGEM DA REGUA

Montar a régua

Montar a escala e a régua como se mostra nas imagens

® ;

CLS 2jpg

22



CALIBRAGAO DO SISTEMA DE CONTROLO DE NiVEL

Calibragao do sistema de controlo de nivel

O sistema de controlo de nivel pode ser calibrado individual e manualmente. A
calibracd@o arranca no nivel da parte inferior do tambor interior. A calibracdo pode ser
feita até 250 mm a partir da parte inferior do tambor interior.

E fornecida com a Mdquina uma régua que permite ler o nivel de dgua acima do tambor
interior.

Colocar a régua na parte inferior do tambor interior entre os dois dispositivos de elevacdo
e os espigdes frontais e traseiros como na figura. Rodar o tambor para que a régua fique
totalmente na vertical e assegurar que os 3 pinos da régua encaixem nos furos do tambor
interior.

Empurrar a escala para o fundo do tambor e apertar as porcas

CLS7.jpg

IMG 0D12.jpg
/
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CALIBRAGAO DO SISTEMA DE CONTROLO DE NiVEL

A régua tem duas escalas, uma em mm e oufra em unidades RU (exactamente 2
mm/unidades RU).

A calibracdo deve ser feita pelo menos por 5 niveis e o primeiro é quando a dgua entra
no tambor interior. Se necessdrio, pode introduzir-se mais niveis de calibracdo

Ir até “Options menu”
Carregar em “Select”
Ir até “Service mode”
Carregar em “Select”

® \

ClS4jpg

CLS6.jpg
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CALIBRAGAO DO SISTEMA DE CONTROLO DE NiVEL

PROGRAMA DE SERVICO
SELECCIONAR:

COLOCAR O CONTADOR DA HORA A ZERO

COLOCAR O CONTADOR DE SERVICO A ZERO

COLOCAR O CONTADOR DO PROGRAMA DE LAVAGEM EM CLS A ZERO
COLOCAR O CONTADOR DO PROGRAMA DE LAVAGEM EM SMC A ZERO
REGULACAO DA ESCALA

CALIBRAGAO DO SENSOR DE NiVEL

SAIR

() v SELECCIONAR

Menu “Service Mode"” aparece agora no écran
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CALIBRAGAO DO SISTEMA DE CONTROLO DE NiVEL

Fechar a porta
Ir para “Calibration of level sensor”
Pressionar “Select”

CALIBRACAO DE NiVEL

ENCHER DE AGUA PARA O NiVEL DESEJADO

NiVEL: o scu

* OK ABERTO

Carregar “"Open” para encher de dgua até que a dgua atinja a parte inferior do tambor
interior onde a régua estd.

Pressionar “OK"

Carregar a leitura indicada na régua nas unidades RU (a primeira leitura € 0= nivel no
tfambor)

Carregar "OK"

Carregar “"Open" para encher novamente com dgua

Carregar “OK”

Introduzir a leitura indicada na régua nas unidades RU (se se introduzir o valor errado,
carregar “CLR"” ).Infroduzir novo valor.

Pressionar “OK”

Intfroduzir outros 3 valores para que haja no total 5 diferentes.

Quando os 5 valores estiverem infroduzidos, carregar em

“Save” ou continuar a infroduzir mais valores.

Carregar em “Save” quando se fiver o n° pretendido de valores.
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CALIBRAGAO DO SISTEMA DE CONTROLO DE NiVEL

CALIBRACAO DE NiVEL
CALIBRACAO ANTERIOR SERA APAGADA
TEM A CERTEZA?

CARREGAR EM OK OU CARREGAR EM QUALQUER OUTRA TECLA

v OK v

Carregar em “OK”
Ir até ao “Exit"
Carregar em “Select”
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CALIBRAGAO DA ESCALA (FUNGCAO DO PESO)

Ajustar para zero a escala (funcdo do peso)

A escala é calibrada na fdbrica e ndo é necessdrio fazer qualquer tipo de ajuste a ndo ser
gue se tenha que modificar algumas partes da escala. Contudo, a escala tem que ser
novamente regulada para zero, uma vez que o peso total da mdquina tem que ser
programado na escala.

Assegurar-se que a dgua e as mangueiras do esgoto estdo no devido lugar e montados
correctamente.

Assegurar que todos os painéis estdo montados e a tampa da ligacdo de corrente estd
colocada no topo da mdquina.

Entrar no “service mode” como no nivel de calibracdo

No “service mode" ir para “scale adjustment”

Carregar em “Select”

Ir até “Zero Calibration”

Carregar em “Select”

Carregar em “Select” (assegurar que a maquina ndo tem peso
extra. E ndo se inclinar sob a maquina)

Quando aparecer no écran o texto “Reset scale from
calibration...”, carregar em “Select”

Ir até “Exit"

Carregar em “Select”

Voltar ao écran principal

J& estd regulada para zero e o peso da mdquina vazia deve aparecer a vermelho no
écran como 0.0 Kg (uma diferenca de + 0.1 Kg é permitida). Se aparecer qualquer outro
valor no écran, tem que ser regulada novamente para zero.
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LIGACAO DO SENSOR TERMICO

Ligagdo do Sensor Térmico

Pode ser ligado d mdqguina e externamente um sensor térmico.

Na parte de trds do tambor hd uma tomada para ligar o sensor. Utilizar uma porca de 4"

para o sensor.

A insercdo mdxima do sensor € 50 mm a partir da extremidade da tomada.

Ter em atencdo que hd um tambor rotativo

E] Electrolux

Electrolux Laundry Systems Sweaden AB
341 80 Ljungby, Sweden
www electrolux. comiprofessional
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